
Our Lady of Guadalupe/Nuestra  Señora de Guadalupe  October  30,  2022 “Acceptance and Hope “ 

REV. ERIC F. OLSEN 

 Pastor  
 ericolsen@archstl.org 

 

MARIA LOURDES MURILLO 

 CRE & Hispanic Ministry 

mlmurillo@guadalupestl.org         314--522-9264  
 

 

CAROL DIXON                         Parish Secretary  
olg_parish_secretary@yahoo .com        314-522-9264   

PEGGY O’BRIEN               School Co-Principal 
BECKY BIEDENSTEIN     School Co-Principal                        
                             314-524-1948 

       
Website                            guadalupestl.org 

 

Parish Office          314-522-9264 

FAX           314-522-8461 

School           314-524-1948 

 

 

WEEKEND MASSES   MISAS FIN DE SEMANA 

 

Saturday 4:00 p.m.  English    

Sunday    8:00 a.m.  English          
                 9:30 a.m.  Español 
    12:00 p.m.  Español 
 

WEEKDAY MASS  Tuesday  6:30 p.m. Bilingual       
Wednesday - Friday 8:00 a.m. English 

HOLY DAYS   (To be announced in bulletin) 
 

 

EUCHARISTIC ADORATION / EXPOSITION 

ADORACIÓN EUCARISTICA / EXPOSICIÓN 

Thursday 7:00 p.m. 
Jueves 7:00 p.m. 
 

CONFESSIONS/CONFESIONES 

Thursday/ Jueves  7:00 - 8:00 p.m. 
Saturday/Sábado  3:30 - 3:50 p.m. 
By appointment or upon request 
 

 

BAPTISMS/BAUTIZOS: 
Call for meeting times / Tome la forma en el  vestíbulo.  
Tercer y Cuarto Sábado del Mes a las 10:45  am 

 

Las clases  de bautizos para los padrinos y padres, son 
el 1er  domingo del mes a la 1:15 p.m.          después de 
la Misa de 12:00pm 

 

 

QUINCEAÑERAS:  
Por favor llama a la oficina Hispana para una cita con 
6 meses o más de anticipación. 
 

 

 

MARRIAGES/ MATRIMONIOS: 
Please arrange with priest at least 6 months in                
advance                  
Llame a la oficina Hispana para una cita con  6 meses                    
antes de la fecha.   
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BAUTIZOS/BAPTISMS 
 

Los bautizos se celebran  el 3er y 4to sábado cada  mes 
a las 10:45 de la mañana. 
 

POR FAVOR llegar a la Iglesia  una media hora  antes 
de su tiempo. 
Los padres y padrinos necesitan asistir a una clase, el 
1er  domingo del mes.  
Los padres necesitan llenar el registro antes de asistir a 
las clases. 
  

La donación es de $100.00, el certificado de nacimiento 
lo necesitamos, le hacemos copia y le devolmemos el 
original. 
For English Baptisms please contact the Parish  
Office –314-522-9264. 

AA / Grupo de AA en español 
Los Domingos                  1:30pm- 3:30pm 

Los  Martes                      7:30pm- 9:30pm 

Para más información llame:  Sr. Marcos   
636-395-6424 o al Sr. José # 636–240-5060. 

 

 At present there is no AA or AL-ANON offered in English. 
If there is an interest  please approach  Fr. Eric Olsen. 
 

************************************************ 

 

Sunday Collections   
 October 23,  2022   $ 3237.00 

Special Collection—Panama $950.00 

Our Lady of Guadalupe Ministries 
November  05    &  06,   2022 

 

LECTORS/LECTORES 
 

4:00 pm     JoAnne Hunt 
8:00 am     Ramona Wallace 

9:30 am     Osvaldo Pérez/  
                  Ernesto Camarillo             
12:00pm    Elena Kenyon / Evelyn Gomez              
 

EUCHARISTIC  MINISTERS/ 
MINISTROS  DE  EUCHARISTIA   
   

4:00 pm     Maeve Horton  
8:00 am     Ramona Wallace 

9:30 am     Carlos Hernández, Alex Ayala,     
       Luis Castillo, Esperanza Rodríguez, 
       Letty Camarillo       

                     

12:00pm    Elena Kenyon (BR), Jesus Lopez*,    
       Francisco Vidales*, Isabel Flores(BR)             
 

 USHERS/UJIERES 
 

 9:30am    Carismaticos 

12:00pm   Carismaticos 

SERVERS / MONAGUILLOS 

 9:30 am    Yoselin Alvarado, Liam Ayala,      
        Lupita Rico                   
 

12:00 pm   Gabriel Weber, Enrique Vidales,     
       Angeline Lopez 

 

He������ Dus�r�/  
L���iad��e� C��es�i��e�  

 

Karina De Loyola 

Our Lady of Guadalupe  
Mission Statement 

 
 
 

We, the community of Our Lady of Guadalupe, are 

called to partake in the mission of the universal 

church as well as in the mission of        Our Lady of     

Guadalupe.  The story of Our  Lady of Guadalupe at  

Tepeyac inspires us to be a church that offers ac-

ceptance and hope to peoples of all cultures and 

economic backgrounds.  We seek to make the     Eu-

charistic presence of   Jesus Christ manifest in our     

community.  Our mission will be fulfilled as we prac-

tice social justice, share our gifts and      participate 

in the responsibility of our  Baptismal call.  
  

Nosotros, la comunidad de Nuestra Señora de    Gua-

dalupe, somos llamados a participar en la misión de 

la iglesia    universal así como en la misión de Nues-

tra Señora de Guadalupe.  La historia de Nuestra Se-

ñora de Guadalupe en Tepeyac nos inspira a que 

seamos una  iglesia que ofrece la aceptación y la es-

peranza a la gente de todas las  culturas y situacio-

nes económicas. Intentamos hacer la presencia  eu-

carística de Jesucristo  manifestarse en nuestra co-

munidad.  Nuestra misión será lograda mientras 

practicamos la justicia  social,  compartimos nuestros 

regalos y participamos en la responsabilidad de 

nuestra llamada bautismal. 



 Mass Intentions/ Readings 
LECTURAS DE LA  

Parish Activities 

Monday  /  
Lunes 

October 31st 

8:00  am 

Ginny Merz 

 

All Saints Vigil 
5:00  pm 

Deceased Benefactors 

Phil 2:1-4; Ps 131:1bcde-3; Lk 
14:12-14 

 

Fil 2:1-4; Sal 131 (130):1bcde-3; 
Lc 14:12-14] 

NO SCHOOL 

6:00—8:00 PM  
Dance  Ministry 

7:00 PM 

Parejas de Compromiso 

Tuesday /  
Martes 

November 1st 

ALL SAINTS 

8:00 am      English 

Ginny Merz 

12:00  pm   English 

Dorothy Vogel 
6:30 pm      Bilingual 
Rebecca Sanchez (Spcl 
Int) 

Rv 7:2-4, 9-14; Ps 24:1-6; 1 Jn 3:1
-3; Mt 5:1-12a  
 

Ap 7:2-4, 9-14; Sal 24 (23):1-6; 1 
Jn 3:1-3; Mt 5:1-12a  

NO SCHOOL 

7:00 PM Parish Council 
7:00 PM Carismaticos 

 

 

Wednesday /  
Miércoles 

November 2nd 

ALL SOULS 

 

8:00 am English 

Personal Intentions 

 

6:30 pm Bilingual 
Maria Lucrecia Knapp 

Wis 3:1-9; Ps 23:1-6; Rom 5:5-11 
or 6:3-9; Jn 6:37-40, or any read-
ings from no. 668 or from Masses 
for the Dead, nos. 1011-1016 

 

Sab 3:1-9; Sal 23 (22):1-6; Rom 
5:5-11 o 6:3-9; Jn 6:37-40, o lec-
turas de entre la Misas para los 
difuntos 

7:00 PM  Emaus Men 

 

Thursday/ 
Jueves 

November 3rd 

8:00am 

 

Parents & Grandparents 

Phil 3:3-8a; Ps 105:2-7; Lk 15:1-

10 

 

Fil 3:3-8a; Sal 105 (104):2-7; Lc 
15:1-10 

7:00 PM  Adoration 

 

7:00 PM Emaús Women 

 

Friday /  
Viernes 

November 4th 

8:00 am  
 

Ginny & Don Merz 

Phil 3:17 — 4:1; Ps 122:1-5; Lk 
16:1-8 

 

Fil 3:17 — 4:1; Sal 122 (121):1-5; 
Lc 16:1-8 

 

Saturday /  
Sábado  
November 5th 

4:00pm  Youth Mass 

 

Teenagers of the Parish 

 

 

 

 

Phil 4:10-19; Ps 112:1b-2, 5-6, 8a, 
9; Lk 16:9-15 

 

Fil 4:10-19; Sal 112 (111):1b-2, 5-

6, 8a, 9; Lc 16:9-15 

10:00 AM 

Armada Blanca 

8:00 PM Nocturnal   
Adoration 

Sunday /  
Domingo 

November 6th 

8:00 am 

 

People of the Parish 

 

9:30 am  
 

J Crisanto Arreola Ruiz 

 

12:00 noon 

 

Catalina Ruiz 

2 Mc 7:1-2, 9-14; Ps 17:1, 5-6, 8, 
15; 2 Thes 2:16 — 3:5; Lk 20:27-

38 [27, 34-38] 
 

2 Mac 7:1-2, 9-14; Sal 17 (16):1, 5
-6, 8, 15; 2 Tes 2:16 — 3:5; Lc 
20:27-38 [27, 34-38] 

10:45 AM 

 Catechism Class 

 Adult Bible Study 

 

1:00 PM Baptism Class 

 

1:30 PM AA  

Our Lady of Guadalupe/Nuestra  Señora de Guadalupe  October 30,   2022  “Acceptance and Hope “ 



From the Pastor’s Pen / De la Pluma del Padre 
 

We are sharing a print out this week of our year end financial report.  Our fiscal 
year terminates at the end of June, and typically in the autumn we share a final 
tally.  Basically, our report is good news.  We finished the year overall with a 
profit of $46,192 and with more in the bank (St. Louis Archdiocesan Fund) than 
the year before: $589,887 this year and $534,083 last year.   
As we have continued into this new fiscal year, we have had various ups and 
downs, opportunities and challenges.   Our expenses are lower than expected, but 
so is the collection.  We have had some wonderful windfalls, for example, the 
great success of our festival in September.  We also solved a plumbing issue with 
our new maintenance man Will and volunteers, but which could have cost the 
parish $10,000 if we had brought in outside contractors.  However, none of this 
is reason to grow complacent in our concern for our parish’s finances.  We will 
only face increasing costs as time goes forward, and we especially want to make 
sure that the most steady and reliable source of income for the parish, ie the Sun-
day collection, continues apace.   
 

Please prayerfully consider what you are contributing at present and ask the Lord 
to guide you in your ongoing giving.  Also, please consider using the envelopes 
that the parish provides or the online giving program found here: https://
giving.archstl.org/Product/parishes/our-lady-of-guadalupe-catholic-church-

sunday-contribution.  I would also like to encourage the idea of “planned giv-
ing,” ie, giving a fixed amount regularly.  This way, we are giving God our first 
and our best, not just what is extra or leftover.     
Blessings on you all, with much gratitude for all that you do for God and our  
parish.   
********** 

Muchas gracias por los numerosos mensajes en mi cumpleaños.  Me senti feliz y 
agradecido de haber recibido tantos mensajes de apoyo y amor.  Doy gracias por 
ustedes.   
 

En esta semana se comparte una hoja con el reporte de finanzas del año fizcal 
anterior, que terminó al final de junio.   Normalmente en el otoño compartimos la 
informaction final, y básicamente, tenemos buenas noticias.  Terminamos el año 
fiscal con una ganancia de $46,192, y con más en el banco (St. Louis Archdioce-
san Fund) que en el año anterior: $589,887. El año pasado tuvimos $534,083.   
 

Hemos empezado el nuevo año fiscal con altibajos.  Los gastos son menores de 
lo que esperábamos, pero, también, la colecta es menor de lo que se espera-
ba.  Una buena noticia fue el el éxito del festival en septiembre.  También, solu-
cionamos un problema con la plomería que podría haber costado mucho, quizás 
$10,000, salvo por el nuevo hombre de mantenimiento, Will, y varios voluntari-
os.  Sin embargo, no es motivo de dejar de esforzarnos.  Los gastos van a seguir 
creciendo, y queremos que el ingreso suba a buen ritmo.  Especialmente, 
queremos que  la colecta dominical crezca, ya que es la fuente más confiable y 
regular de ingreso para la parroquia.   
 

Por favor, considere en oración su contribución y pida al Señor su consejo en 
adelante.  También, considere usar los sobres que la parroquia provee o nuestro 
programa de contribución a linea.   https://giving.archstl.org/Product/parishes/our
-lady-of-guadalupe-catholic-church-sunday-contribution.  Es mejor dar una 
“contribución planeada.”  Es decir, debemos dar el primero a Dios, no el ultimo 
dólar después de pagar los otros gastos.  .  Se puede decir: Dios quiere sus so-
bres, no sus sobras  

Bendiciones a ustedes por todo lo que hacen por Dios y por nuestra parroquia.  
 

Blessings / Bendiciones— Father Eric / Padre Eric 

REFLECTIONS of             

STEWARDSHIP  
 

October 30, 2022 

31
st Sunday in Ordinary 

Time 

“But Zacchaeus stood there 
and said to the Lord, 
‘Behold, half of my posses-
sions, Lord, I will give to the 
poor, and if I extorted any-
thing from anyone I shall 
repay it four times 
over.’”LUKE 19:8 

We are all called to grateful-
ly give back to the Lord in 
proportion to the gifts we 
have been given.This 
means everyone isn’t called 
to give the same amount, 
but everyone is called to 
give equal sacrifice.Open 
your heart and talk to God 
about how you use your 
money. How is God calling 
you to be more generous with 
your financial resources and 
possessions?  

REFLEXIONES  de    

CORRESPONSABI-

LIDAD 

 

30 de octubre de 2022 

Domingo 31o. del Tiempo 
Ordinario 

“Zaqueo se levantó y dijo: 
―Señor, voy a dar la mitad 
de todo lo que tengo a los 
pobres. Y si a alguien le he 
robado, le devolveré cuatro 
veces lo que le robé.”Lucas 
19:8 

Todos somos llamados a 
devolver al Señor con grati-
tud en proporción a los 
dones que nos ha dado.Eso 
significa que todos no so-
mos llamados a dar en la 
misma medida, pero todos 
somos llamados a dar el 
mismo sacrificio.Abra su 
corazón y hable con Dios 
acerca de cómo utilizar su 
dinero.¿Cómo lo está 
llamando Dios a ser más 
generoso con sus recursos 
financieros y posesiones? 



Today’s Readings / Las lecturas de hoy 

 

 

A COMPASSIONATE GOD 

 

 Today’s reading from the book of Wisdom presents an image of a patient 
God who “rebuke[s] offenders little by little” (Wisdom 12:2), an image endorsed 
by the psalmist, singing of how the LTUV is “slow to anger and of great kindness, 
and compassionate toward all his works” (Psalm 145:8, 9). The crowd with Je-
sus, however, grumbles when they see Jesus’s kindness and compassion extend-
ed to Zacchaeus, who was not just a tax collector, but the “chief tax collector”—

a title that surely emphasizes his standing as a sinner to be scorned. In the second 
reading, Saint Paul urges the Thessalonians to be “worthy” of God’s calling, so 
that “the name of our Lord Jesus may be glorified in you” (2 Thessalonians 
1:12); such people, unlike the crowd in the Gospel, would rejoice at Zacchaeus’s 
determination to change his life after encountering Jesus. 
Copyright © J. S. Paluch Co. 
 

 

 

TODAY’S READINGS 

 

First Reading — LTUV, you love all things that exist (Wisdom 11:22 — 12:2). 
Psalm — I will praise your name forever, my king and my God (Psalm 145). 
Second Reading — May the name of Christ be glorified in you and you in him 
(2 Thessalonians 1:11 — 2:2). 
Gospel — Zacchaeus, a tax collector, considered to be a sinner, is converted to 
the Lord (Luke 19:1-10).  
The English translation of the Psalm Responses from the Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997, International Commission on English in the 
Liturgy Corporation. All rights reserved. 

*********************************** 

UN DIOS COMPASIVO 

 

 La lectura de hoy del libro de la Sabiduría presenta la imagen de un Dios 
paciente que “reprende a los delincuentes poco a poco” (Sabiduría 12:2), una 
imagen apoyada por el salmista, cantando cómo el Señor es “lento para enojarse 
y generoso para perdonar, a todas sus obras se extiende su ternura” (Salmo 145: 
8, 9). Sin embargo, la multitud que acompaña se queja cuando ven la bondad y 
compasión de Jesús dirigida a Zaqueo, quien no sólo era un recaudador de im-
puestos, sino el “jefe de los recaudadores”, un trabajo que seguramente enfatiza 
su condición de pecador que hay que despreciar. En la segunda lectura, san Pablo 
exhorta a los tesalonicenses a ser “dignos” de la llamada de Dios, para que “el 
nombre de nuestro Señor Jesús sea glorificado en ustedes” (2 Tesalonicenses 
1:12); esas personas, a diferencia de la multitud del Evangelio, se alegrarían de 
que Zaqueo tomó la decisión de cambiar su vida después del encuentro con Je-
sús. 
 

LECTURAS DE HOY 
 
Primera lectura — Señor, tú amas todo cuanto existe (Sabiduría 11:22 — 12:2). 
Salmo — Bendeciré tu nombre por siempre, Dios mío, mi rey (Salmo 145 
[144]). 
Segunda lectura — Oramos siempre por ustedes para que el nombre de nuestro 
Señor Jesucristo se glorifique en ustedes y ustedes en él (2 Tesalonicenses 1:11 
— 2:2). 
Evangelio — Zaqueo, cobrador de impuestos, considerado socialmente como 
pecador, se convierte al Señor  
(Lucas 19:1-10). 

PRAYER OF THE WEEK 

 

Thirty-first Sunday in          
Ordinary Time 

Almighty and merciful God, 
by whose gift your faithful offer 
you right and praiseworthy     
service, grant, we pray, 
that we may hasten without 
stumbling 

to receive the things you have 
promised. 
Through our Lord Jesus Christ, 
your Son, 
who lives and reigns with you  
in the unity of the Holy Spirit, 
God, for ever and ever. 
 

ORACIÓN DE LA SEMANA 

 

Trigésimo Primer Domingo del 
Tiempo Ordinario  

Dios omnipotente y 
misericordioso, 
a cuya gracia se debe el que tus 
fieles puedan 

servirte digna y laudablemente, 
concédenos caminar sin tropiezos 

hacia los bienes que nos tienes 
prometidos. 
Por nuestro Señor Jesucristo, tu 
Hijo, 
que vive y reina contigo en la 
unidad del Espíritu Santo 

y es Dios por los siglos de los 
siglos. 
   ********************* 

Thirty-first Sunday in          
Ordinary Time 

October 30, 2022 

 

The LTUV lifts up all who are 
falling  
 and raises up all who are 
bowed down. 
— Psalm 145:14 

 

Trigésimo Primer Domingo  
del Tiempo Ordinario 

 

30 de octubre de 2022 

 

El Señor sostiene a los que van a 
caer, 
endereza a los que ya se doblan. 
— Salmo 145 (144):14 

    **************** ************************************************************************** 

Reflection question: What does it mean to offer God right and praiseworthy service? 

Pregunta de reflexión: ¿ Qué significa ofrecer  a Dios un servicio digna y laudablemente? 



A BIBLICAL WALK THROUGH THE MASS 

 

DISCOVER THE BEAUTY AND RICHES OF THE 
MASS  

NOVEMBER 13 - DECEMBER 11 

3:00 PM  
ST. FERDINAND - DUCHESNE HALL   

 

The Mass is nothing short of amazing. Through it, we encoun-
ter God in the most intimate way possible as we hear him 
speak to us in the Liturgy of the Word and as we receive him 
Body and Blood, Soul and Divinity in the Holy Eucharist. 
  

The words, the gestures, and the rituals of the Mass are rich in 
meaning. Everything we say and do in the Liturgy is steeped in 
biblical language. A Biblical Walk Through the Mass explores 
the extraordinary biblical roots of the Liturgy and reveals what it 
all means and why it all matters. This fascinating tour of the 
Mass will renew your faith and deepen your love for and devo-
tion to the Holy Eucharist. 
  

Books and Workbooks are available on Ascension Press  web-
site: ascensionpress.com  -   

Please email Deacon Phil at  
DeaconPhil@stferdinandstl.org 

to let him know if you are planning to attend or  
Call the Parish Office @ 314-837-3165 

+++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 

NEW BEGINNING 

 That day which you fear as being the end of all 
things is the birthday of your eternity. 

—Seneca 

 

ARTISTRY 

 Love is a canvas furnished by nature and em-
broidered by imagination. 

—Voltaire 

 

+++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 

 

NUEVO EMPEZAR - El día que temas que será el fin de todas las cosas es tu nacimiento a la eternidad.  
—Séneca 
 

VIRTUOSIDAD -El amor es un lienzo equipado con la naturaleza y bordado con imaginación. 
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Ernesto Gutierrez, M.D.
Especialista de Medicina Interna

Tomamos Todas Clases de Seguros

y Personas Sin Seguro

1224 Graham Rd., Ste 1111

314-837-3720
Florissant

803 S. Florrisant Rd.
314-524-3440

www.robinwoodauto.com

RELIGIOUS GIFTS & DECOR | SCHOOL UNIFORMS | BOOKS & BIBLES 

| STATUARY | NATIVITIES | CHURCH SUPPLIES| CANDLES

SEASONAL & SACRAMENTAL GIFTS

 ST. LOUIS HILLS O’FALLON, MO

 6759 Chippewa Street 2985 Hwy K

 (at Jamieson, across from Ted Drewes) (at Hwy N, near Dierbergs)

 St. Louis, MO 63109 O’Fallon, MO 63368

 (314) 644-0643 (636) 379-3705

SHOP ONLINE!  catholicsupply.com

839-3332
Matt Goldkamp

•  LeafGuard®  
is guaranteed never 
to clog or we’ll clean 
it for FREE*

•  Seamless, one-piece system keeps out leaves, 
pine needles, and debris

•  Eliminates the risk of falling off a ladder to 
clean clogged gutters

•  Durable, all-weather tested system not a 
flimsy attachment

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 314-549-8449 Get it. And forget it.®

*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,

or we’ll clean your gutters for free.

Say Good-bye to Clogged Gutters!

$99
Installation*

*Does not include cost of material. Expires 10/31/22.

Receive a $100 Visa gift card with
your FREE in-home estimate 

*All participants who attend an estimated 60-90-minute in-home product consultation will receive a 

$100 Visa gift card. Retail value is $100. Offer sponsored by LeafGuard Holdings Inc. Limit one per 

household. Company procures, sells, and installs seamless gutter protection. This offer is valid for 

homeowners over 18 years of age. If married or involved with a life partner, both cohabitating persons 

must attend and complete presentation together. Participants must have a photo ID and be legally able 

to enter into a contract. The following persons are not eligible for this offer: employees of Company or 

affiliated companies or entities, their immediate family members, previous participants in a Company 

in-home consultation within the past 12 months and all current and former Company customers. Gift 

may not be extended, transferred, or substituted except that Company may substitute a gift of equal 

or greater value if it deems it necessary. Gift card will be mailed to the participant via first class United 

States Mail within 10 days of receipt of the promotion form. Not valid in conjunction with any other 

promotion or discount of any kind. Offer not sponsored and is subject to change without notice prior to 

reservation. Offer not available in the states of CA, IN, PA and MI. Expires 10/31/22.

Get this
weekly bulletin
delivered by
email - for FREE!

Sign up here:
www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.Download Our Free App or Visit

https://www.oneparish.com

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Please support the advertisers in your bulletin,
and thank them for their continued support.

They make your bulletin possible.

DO YOU HAVE SALES EXPERIENCE? ARE YOU WELL
NETWORKED IN THE LOCAL COMMUNITY?

J.S. PALUCH COMPANY
NATIONAL PUBLISHER OF CHURCH BULLETINS

• Full Time Positions Available with Excellent Earning Potential!

• Medical Benefits, 401K, Life & AD&D Insurance Available

• Excellent Commission Compensation Program

Interested? Call Kay Leane 1.800.621.5197 x2823
or Email Resume to RECRUITING@JSPALUCH.COM

www.jspaluch.com

EARN MONEY!
DO GOOD! MAKE A

POSITIVE IMPACT!

$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!The Most Complete Online

National Directory
of Catholic Parishes

CHECK IT OUT TODAY!

Catholic Cruises and Tours
and The Apostleship of the Sea
of the United States of America
Catholic Cruises/Tours to Worldwide Destinations

Call us today at 860-399-1785 or email

eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

Take your
FAITH
ON A

JOURNEY.

(CST 2117990-70)

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂

Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will.
For further information,

please call the Parish Office.


